© DUVLAN

Navod na pouzitie: Pingpongovy stol DUVLAN Outdoor OT-04 kod: 5830
Pingpongovy stol DUVLAN Outdoor OT-03 kod: 6376

Navod k pouziti:  Pingpongovy stil DUVLAN Outdoor OT-04 kod: 5830
Pingpongovy stil DUVLAN Outdoor OT-03 kod: 6376

Instrukcja obstugi: Stét pingpongowy DUVLAN Outdoor OT-04 kod: 5830
Stot pingpongowy DUVLAN Outdoor OT-03 kod: 6376

Hasznalati atmutatd: Pingpongasztal DUVLAN Outdoor OT-04 kéd: 5830
Pingpongasztal DUVLAN Outdoor OT-03 kéd: 6376
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Vazené zakaznicky, vazeni zakaznici

Tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre zariadenie znacky Duvlan. Tento kvalitny produkt je navrhnuty
a testovany pre fitness tréningy v domacom prostredi. Pred poskladanim zariadenia si pozorne
precitajte navod na pouzitic. Pouzivajte zariadenie iba tak, ako je to popisané v tomto navode
na pouzitie. Navod uschovajte pre pripad d’alSej potreby.

Prajeme Vam vel'a zabavy a Gispechov pri Vasej hre.

V4as Duvlan tim

Zaruka

Predéavajtci poskytuje na tento vyrobok 2-ro¢nu zaruku.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebované casti a Skody spdsobené nespravnou manipuldciou so
zariadenim. V pripade reklamdcie nas kontaktujte.

Zaruc¢na doba zacina plynat’ ddtumom predaja. (uschovajte preto doklad o kupe).

Zakaznicky servis

Aby sme Vam mohli ¢o najlepSie pomoct’ s pripadnymi problémami na VaSom zariadeni,
poznacte si presny nazov vyrobku a ¢islo objednavky. Tieto udaje najdete na fakture.

Pokyny pre zaobchadzanie so zariadenim po vyradeni z prevadzky

Zariadenie Duvlan je recyklovatel'né. Prosime Vas, aby ste VaSe zariadenie po skonceni
zivotnosti odovzdali do zberni odpadu (alebo miesta na to uréeného).

Kontakt

Duvlan s.r.o.

Textilna 5/897

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
web: www.duvlan.com

Pokyny

Tento navod na pouzitie je len referencia pre zakaznikov. Duvlan neprebera rucenie za chyby
vzniknuté prekladom, alebo technickou zmenou produktu.
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Zoznam hlavnych casti

SK

Nazov Schéma KS
1 | Setskrutiek 8 x 60 mm @)@)@m}»@ 4
2 | Vnutorna noha } 4
3 | Krizova ty¢ \ 2
4 | Vonkajsia noha 1 2
5 | Objimka 12
6 | Poistna ty¢ 4
7 | Polovica stola 2

i []

8 | Bezpecnostny zdmok s maticou 2
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9 Koleso 8
10 | Set skrutiek 8 x 50 mm E 1 4
11 | Set skrutiek 8 x 90 mm i 4
12 | Predmontovany zaves na uchyt 4

nohy
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MONTAZNY NAVOD

Otvorte krabicu a umiestnite dve hracie plochy licom nadol na kartone.
Poznamka: Na montaz budete potrebovat’ dvoch dospelych l'udi.

Krok 1 (obr. 1.)

Pripojte vnutornti nohu (P2) zarovnanim do predvitanych otvorov v hornej Casti (s otvorom v
blizkosti hrany nohy smerujtcej ku stolu) do otvoru predmontovaného kovového ramu.
Pouzite set skrutiek (P11) a objimky (P5) obr. 1

Poznamka: Objimky su medzi kovovym ramom a vnatornou bo¢nou nohou. 3 ks objimok (P5)
na skrutku (P11).

(P4)

Predmontovany kovovy ram

Predmontovana poistna ty¢

Poznamka: s otvorom v blizkosti hrany
nohy smerujuce k stolu

obr. 1
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Krok 2. (Obr. 2)
Nasad’te poistnu ty¢ (P6) na vnutornej nohe (P2) pouzitim setu skrutiek (P1), ako je znazornené
na obr. 2.

Poznamka: 2 ks podloziek pre skrutku (P1), jedna podlozka je medzi poistnou ty¢ou (P6) a
vnutornou nohou (P2), druhd je medzi vnitornou nohou (P2) a maticou.

i ]
' N

odomknuta pozicia zamknuta pozicia
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Krok 3. (Obr. 2)
Pripevnite krizovu ty¢ (P3) na teraz namontované vntitorné nohy (P2) pomocou setu skrutiek
(P10) obr. 2.

Krok 4

Nasad'te koleso (P9) na vnatornt nohu (P2).

Pripevnite bezpe¢nostné zamky s maticou (P8) na vnutorné nohy (P2).

Poznamka: skontrolujte, ¢i je bezpeCnostny zamok pripevneny k otvoru v blizkosti hrany
vnutornej nohy.

Délezité: Pri otvoreni stola, stlacte bezpecnostné zadmky a vytiahnite nohy.
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Odporucania na pouzitie a opatrenia

Kazdy, kto pouziva alebo manipuluje s tymto pingpongovym stolom, musi nasledovat
inStrukcie s obrazkami pripojené k zadnej strane dosky a musi si byt’ plne vedomi ndvodu na
obsluhu.

1. Manipulacia so stolom (montaz, otvorenie, zatvorenie alebo skladovanie) sa maju
vykonavat’ dvomi dospelymi osobami, aby sa zabranilo nehode alebo zraneniu.

Uistite sa, ze ziadne osoby alebo predmety neprekazaju pri otvoreni stola.

Neklad'te tazké predmety na stol.

Nesadajte si na stol.

ok~ N

Neumyvajte stdl s rozpustadlami alebo inou agresivnou latkou, pretoze by to mohlo
poskodit’ lak.
Nepouzivajte ostré predmety.

o

7. Ak sa stdl pouziva na iné ucely, ako hranie stolného tenisu, zakryte povrch, aby sa
zabranilo poskodeniu.

8. Fungovanie a skladovanie tohto vyrobku by malo byt vzdy pod dohl'adom dospelej osoby.

9. Neukladajte ani skladujte stol na nestabilnom povrchu.

10. Ak dojde k poruche, zabezpecte stol, kym nebude problém vyrieseny.

11. Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ tohto produktu, (vonkajsi stolny alebo vnutorny stol) chréiite
ho pred vlhkost'ou alebo ndro¢nymi klimatickymi zmenami.

Starostlivost’ a udrzba

Cistenie
Pouzite médkka vlhku (nie mokri) handricku. NepouZivajte Ziadne chemikalie, abrazivne
Cistiace prostriedky alebo Cistiace prostriedky..

Udriba
Vsetky pohyblivé casti musia byt naolejované, vratane oto¢nych bodov. To zaruci, jednoduché
a bezpe¢né pouzivanie Vasho stola.

Tento stol musi byt skladované vo vnutri, aby nedoslo k poskodeniu povrchu. Vlhko a teplotné
zmeny moZzu spdsobit’, Ze sa drevo zdeformuje, zduri alebo sa vytvoria pluzgiere.
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Vazené zakaznice, vaZzeni zakaznici

TES1 nés, Ze jste se rozhodli pro zatizeni znacky DUVLAN. Tento kvalitni produkt je navrzen
a testovan pro fitness tréninky v domacim prostiedi. Pifed sestavenim zafizeni si pozorné
prectéte navod k pouziti. Pouzivejte zafizeni pouze tak jak je to popsano v tomto navodu k
pouziti. Navod uschovejte pro piipad dalsi potieby.

Ptejeme Vam hodné zébavy a uspéchli u VasSem tréninku.

V4§ DUVLAN tym

Zaruka

Prodavajici poskytuje na tento vyrobek 2letou zaruku. Zaruka se nevztahuje na opotfebované
casti a Skody zpusobené nespravnou manipulaci se zatfizenim. V piipadé reklamace nas
kontaktujte.

Zarucni doba zacind bézet datem prodeje. (Uschovejte proto doklad o koupi).

Zakaznicky servis

Abychom Vam mohli co nejlépe pomoci s piipadnymi problémy ve vaSem zafizeni,
poznamenejte si piesny ndzev vyrobku a ¢islo objednavky. Tyto tidaje najdete na fakture.

Pokyny pro zachazeni se zaFizenim po vyfazeni z provozu

Zatizeni DUVLAN je recyklovatelné. Prosime Vs, abyste Vase zafizeni po skonceni zZivotnosti
piedali do sbéren odpadu (nebo mista k tomu uréeného).

Kontakt

DUVLAN s.r.o.

Textilni 5/897

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
web: www.duvlan.com

Pokyny
Tento navod k pouZiti je pouze reference pro zdkazniky. DUVLAN nepiebira ruceni za chyby
vznikl¢é ptekladem nebo technickou zménou produktu.



Seznam hlavnich ¢asti

Ccz

Nazev Schéma KS
1 | Set Sroubt 8 X 60 mm Qj @ @ 4
2 | Vnitini noha }y 4
3 | Ktizova ty¢ \ 2
4 | Vnéjsi noha 1 2
5 | Objimka 12
6 | Pojistna ty¢ 4
7 | Polovina stolu 2

i [}

8 | Bezpecnostni zdmek s matici 2

10
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9 | Kolo II 8
10 | Set Sroubu 8 x 50 mm @@ 4
11 | Set Sroubu 8 X 90 mm :E @ 4
12 | Pfedmontovany zaveés na uchyt 4

nohy

11
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MONTAZNI NAVOD
Oteviete krabici a umistéte dveé hraci plochy licem dold na kartonu.
Poznamka: Pro montédz budete pottebovat dvou dospé€lych lidi.

Krok 1 (obr. 1.)

Ptipojte vnitini nohu (P2) zarovnanim do piedvrtanych otvort v horni ¢ésti (s otvorem v
blizkosti hrany nohy smétujici ke stolu) do otvoru predmontovaného kovového ramu.
Pouzijte set Sroubti (P11) a objimky (P5) obr. 1

Poznamka: Objimky jsou mezi kovovym rdmem a vnitini bo¢ni nohou. 3 ks objimek (P5) na
Sroub (P11).

(P4)

Pfedmontovany kovovy ram

Pfedmontovany zavés na tichyt nohy

(P6)

> Pfedmontovana pojistna tyc
Poznamka: s otvorem v blizkosti & ¥
hrany nohy sméfujici ke stolu

obr. 1
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Krok 2. (Obr. 2)
Nasad’te pojistnou ty¢ (P6) na vnitini noze (P2) pouzitim setu Sroubu (P1), jak je znazornéno
na obr 2.

Poznamka: 2 ks podlozek pro Sroub (P1), jedna podlozka je mezi pojistnou ty¢i (P6) a vnitini
nohou (P2), druhd je mezi vnitini nohou (P2) a matici.

odemcené pozice zamdcena pozice
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Krok 3. (Obr. 2)
Ptipevnéte kiizovou ty¢ (P3) na nyni namontovany vnitini nohy (P2) pomoci setu Sroubti (P10)
obr. 2.

Krok 4

Nasad’te kolo (P9) na vnitini nohu (P2).

Ptipevnéte bezpecnostni zamky s matici (P8) na vnitini nohy (P2).

Poznamka: zkontrolujte, zda je bezpecnostni zamek pfipevnén k otvoru v blizkosti hrany
vnitini nohy.

Diilezité: Pti otevieni stolu stisknéte bezpecnostni zamky a vytahnéte nohy.

14
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Doporuceni k pouziti a opatieni

Kazdy, kdo pouziva nebo manipuluje s timto pingpongovy stiill, musi nasledovat instrukce s
obrazky piipojené k zadni stran€ desky a musi si byt plné védomi navodu k obsluze.

1. Manipulace se stolem (montaz, otevieni, zavieni nebo skladovani) maji byt provedeny
dvéma dospélymi osobami, aby se zabranilo nehod¢ nebo zranéni.

Ujistéte se, ze zadné osoby nebo predméty nepiekazeji pti otevieni stolu.

Nepokladejte t¢zké predméty na stal.

Nesedejte si na stal.

Nemyjte stiil s rozpoustédly nebo jinou agresivni latkou, protoze by to mohlo poskodit lak.
Nepouzivejte ostré predméty.

No O AW

Pokud se sttl pouziva pro jiné ucely, nez hrani stolniho tenisu, zakryjte povrch, aby se
zabranilo poskozeni.

©

Fungovani a skladovani tohoto vyrobku by mélo byt vzdy pod dohledem dospélé osoby.
9. Neukladejte ani skladujte stiil na nestabilnim povrchu.

10. Pokud dojde k poruse, zabezpecte sttil, dokud nebude problém vytesen.

11. Chcete-li prodlouzit zivotnost tohoto produktu, (venkovni stolni nebo vnitini stl) chrante
jej pred vlhkosti nebo naro¢nymi klimatickymi zménami.

Péce a udrzba

Cisténi
Pouzijte mékky vlhky (ne mokry) hadiik. Nepouzivejte zddné chemikalie, abrazivni Cistici
prostiedky nebo Cistici prostiedky.

Udriba

Vsechny pohyblivé ¢asti musi byt naolejované, vcetné oto¢nych bodl. To zaruci, jednoduché
a bezpecné pouzivani vaSeho stolu.

Tento stil musi byt skladovany uvnitt, aby nedoSlo k poskozeni povrchu. Vlhko a teplotni
zmény mohou zptisobit, ze se dievo zdeformuji, zdufeni nebo se vytvoii puchyte.

15
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Drogi Kliencie

Cieszymy sie, ze wybrali Panstwo sprzet do ¢wiczen DUVLAN. Ten wysokiej jakosci produkt
zostat zaprojektowany i przetestowany do uzytku domowego. Przed montazem nalezy uwaznie
przeczyta¢ instrukcj¢. Urzadzenia nalezy uzywac tylko w sposob opisany w tej instrukcji
obstugi. Nalezy zachowac¢ ponizszg instrukcje uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

Zyczymy wielu sukcesoéw i zabawy podczas gry.

Twoj zesp6t Duvlan.

Gwarancja

Sprzedawca udziela 2-letniej gwarancji na ten produkt.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewlasciwym uzyciem urzadzenia,
niewlasciwym montazem, niewlasciwa konserwacja, uszkodzeniami mechanicznymi
urzadzenia. W przypadku reklamacji prosimy o kontakt.

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ wraz z datg zakupu. (nalezy zachowaé¢ dowod zakupu)

Obstuga klienta

Aby mozliwie najlepiej wspiera¢ Panstwa w przypadku probleméw z produktem, prosimy o
podanie nazwy produktu modelu i numeru zamowienia. Mozna je znalez¢ na fakturze.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Urzadzenie Duvlan nadaje si¢ do recyklingu. Prosimy, aby urzadzenie po uptywie okresu
uzytkowania odda¢ do punktow zbidrki odpadow (lub miejsc na to przeznaczonych).

Kontakt

Duvlan s.r.o.

Textilna 5/897

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
web: www.duvlan.com

Ostrzezenie

Instrukcja obstugi jest przeznaczona tylko dla klientéw. Duvlan nie ponosi odpowiedzialno$ci
za btedy popelnione w wyniku ttumaczenia lub zmiany specyfikacji technicznej produktu.

16
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Spis czesci glownych

Nazwa Schemat Sztuk

1 | Zestaw s$rub 8 x 60 mm

2 | Noga wewngtrzna

3 | Tycz krzyzowa

/1

4 | Noga zewngtrzna

9T

5 | Obejma 12
6 | Tycz zabezpieczajaca 4
7 | Potowka stotu 2
it [}
8 | Zamek  bezpieczenstwa z 2
nakretka

17
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9 | Kdétko 8
10 | Zestaw $rub 8 x 50 mm I 1\ 4
11 | Zestaw $rub 8 x 90 mm 4
12 | Fabryczny zawias na uchwyt 4

nogi

18
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Instrukcja montazu
Otworzy¢ opakowanie 1 umiesci¢ dwie powierzchnie do grania wierzchem do dotu na karton.
Uwaga: Do montazu potrzebnych bedzie dwdch dorostych ludzi.

Krok 1 (obr. 1.)

Przymocowac¢ noge wewnetrzng (P2) réwnolegle z nawierconymi otworami w gornej czesci (z
otworem w poblizu krawedzi nogi skierowanej do stolu) do otworu fabrycznej metalowej ramy.
Uzy¢ zestawu $rub (P11) 1 obejmy (P5) obr. 1

Uwaga: Obejmy s3 miedzy metalowa ramg a wewnetrzng noga boczng. 3 szt. obejm (P5) na
srube (P11).

(P4)

Fabryczna metalowa rama

(P12)

Fabryczny zawias na
uchwyt nogi

(P6)

’ Fabryczna tycz
~—— : zabezpieczajaca

Uwaga: z otworem w pobliitu =~ 4, 4
krawedzi nogi skierowanej do stolu

19
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Krok 2. (Obr. 2)
Nasadzi¢ tycz zabezpieczajaca (P6) na nodze wewnetrznej (P2) uzywajac zestawu srub (P1),
jak jest to pokazane na obr. 2.

Uwaga: 2 szt. podktadek dla sruby (P1), jedna podktadka jest migdzy tycza zabezpieczajaca
(P6) i wewnetrzng noga (P2), druga jest migedzy noga wewngtrzng (P2) i nakretka.

pozycja otwarta pozycja zamknieta i
J

20
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Krok 3. (Obr. 2)
Przytwierdzi¢ tycz krzyzowa (P3) do zamontowanych teraz nég wewngtrznych (P2) za pomoca
zestawu $rub (P10) obr. 2.

Krok 4

Nasadzi¢ kotko (P9) na noge wewnetrzng (P2).

Przytwierdzi¢ zamki bezpieczenstwa z nakrgtka (P8) do ndg wewnetrznych (P2).

Uwaga: skontrolowa¢, czy zamek bezpieczenstwa jest przytwierdzony do otworu w poblizu
krawedzi nogi wewngtrzne;.

Wazne: Podczas otwierania stotu nalezy wcisng¢ zamki bezpieczenstwa i wyciggnaé nogi.

21
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Zalecenia dotyczace uzycia i pielegnacji
Kazdy, kto korzysta z pingpongowego stolu albo nim manipuluje, musi przestrzega¢ instrukcji
z obrazkami dotgczonych do tylnej strony ptyty i musi by¢ §wiadomy instrukcji obstugi.

1. Manipulacja ze stolem (montaz, otwieranie, zamykanie albo rozbieranie) musi by¢
wykonywana przez dwie doroste osoby, aby zapobiec wypadkowi badz zranieniu.
Upewnic¢ sie, ze zadne osoby albo przedmioty nie przeszkadzajg przy otwieraniu stohu.
Nie ktas¢ cigzkich przedmiotow na stot.

Nie siada¢ na stot.

gk own

Nie my¢ stolu rozpuszczalnikiem ani innymi agresywnymi $rodkami, poniewaz mogtoby
to uszkodzi¢ lakier.

o

Nie uzywac ostrych przedmiotow.

7. Jezeli stot jest uzywany w innych celach, niz granie w tenisa stotowego, nalezy zakry¢
powierzchnig, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

8. Korzystanie oraz przemieszczanie tego produktu musi by¢ zawsze pod nadzorem osoby
doroste;.

9. Nie stawia¢ stotu na niestabilnej powierzchni.

10. Jezeli dojdzie do awarii, nalezy zabezpieczy¢ stot, dopoki problem nie zostanie rozwigzany.

11. Jezeli chcg Panstwo przedhuzy¢ zywotnos¢ produktu, nalezy chroni¢ go przed wilgocia albo

nadzwyczajnymi zmianami klimatycznymi.

Pielegnacja

Czyszczenie
Uzywa¢ miegkkiej wilgotnej (nie mokrej) Sciereczki. Nie uzywaé Zadnych chemikaliow,
srodkow $cierajacych badz srodkdéw czyszczacych.

Pielegnacja
Wszystkie ruchome czg$ci musza by¢ naoliwione, lacznie z punktami obrotowymi.
Zagwarantuje to proste i bezpieczne uzywanie stotu.

Stot ten musi by¢ sktadowany w pomieszczeniach zamknigtych, aby nie doszto do uszkodzenia
powierzchni. Wilgoc¢ i zmiany temperatury moga spowodowac, ze drewno si¢ zdeformuje, albo
powstang pecherze.
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Tisztelt Vasarlonk!
Koszonjiik, hogy a Duvlan marka termékét valasztotta. Ezt a kivalé mindségli terméket otthoni
hasznalatra tervezték és tesztelték. A berendezés Osszeszerelése figyelmesen olvassa el ezt a

hasznalati Utmutatét. A berendezést csak a haszndlati utmutatoban feltiintetettek alapjan
hasznalja. Orizze meg a hasznalati itmutat6t az esetleges késobbi hasznalatra.

Sok sikert és jo szorakozast kivanunk a jatékhoz.

A Duvlan csoport

Kereskedelmi jotallas

Az elado 2 év jotallast vallal erre a termékre.

A jotallas az elhasznalodd alkatrészekre és a helytelen hasznalat okozta kéarokra nem
vonatkozik. Reklamacid esetén vegye fel veliink a kapcsolatot.

A jotallasi 1d6 a vésarlas napjatol szamitodik (kérjiik, Orizze meg a szdmlat).

Ugyfélszolgalat

Jegyezze fel a termék pontos nevét és a rendelési szamot, hogy a leheté leghasznosabb
segitséget tudjuk nyljtani Onnek az esetleges problémak felmeriilésekor a berendezéssel
kapcsolatban. Ezeket az adatokat a szamlan talalja.

Iranyelvek a berendezés hasznalaton kiviilre helyezéséhez

A Duvlan berendezés ujrahasznosithatd. Kérjiik, a berendezés élettartamanak lejarta utan,
széllitsa a berendezést szelektiv hulladekgytijtdbe.

Elérhetoségek

Duvlan s.r.o.

Textilna 5/897

957 01 Banovce nad Bebravou
e-mail: servis@duvlan.com
weboldal: www.duvlan.com

Utmutatoé

Ez a kézikonyv csak ajanlasként szolgal a vasarlok szamara. A Duvlan vallalat az esetleges
forditasbeli hibakért, illetve a termék miiszaki mddositasaiért nem vallal feleldsséget.
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Foébb alkatrészek listaja
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Megnevezés Abra DB
1 | Csavarkészlet 8 x 60 4
m (om0
2 | Belso lab } 4
3 | Kereszttartd \ 2
5 | Foglalat 12
6 | Biztosito rad 4
7 | Az asztal fele 2
]} 1)
8 | Biztonsagi zar anyaval 2
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9 | Kerék 8

10 | Csavarkészlet 8 x 50 1\ 4
. (am

11 | Csavarkészlet 8 x 90 4
mm (ntmmmp)

12 | Eldszerelt pant a 4

labtartora

25




HU

OSSZESZERELESI UTMUTATO

Nyissa ki a dobozt, ¢és helyezze a két jatékfeliiletet arccal lefelé a dobozra.
Megjegyzés: Két felndtt személyre van sziiksége az Osszeszereléshez.

1. 1épés (1. abra)

Csatlakoztassa a bels6 labat (P2) a felsd részen talalhato elofurt lyukak beillesztésével (a 1ab
¢lének kozeli nyilassal, ami az asztal fel¢ irdnyul) az eldszerelt fémkeret nyilasaba.

Hasznalja a csavarkészletet (P11) €s a foglalatokat (P5), 1. abra.

Megjegyzés: A foglalatok a fémkeret és a belsd oldalso 1ab kozott vannak. 3 db foglalat (P5)
egy csavarhoz (P11).

(P4)

Eldszerelt fémkerat

(P12)
Eloszerelt pant a

& libtartora
\ (P6)
(P9) ) Eloszerelt biztosito md
S , , }-Iergi e:gjz-'zés: |
2 a lab élének kozel
nyilassal, ami az
asztal felé ranyul 1. abra
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2 1épés (2. abra)

Helyezze fel a biztosito rudat (P6) a belsé labra (P2) a csavarkészlet (P1) hasznalataval, ahogy
a 2. abran lathato.

Megjegyzés: 2 db alatét egy csavarhoz (P1), egy alatét a biztositoé rad (P6) és belso 1ab (P2)
kozott van, a masik a belso 1ab (P2) és anya kozott.

nyitott helyzet zart helyzet
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3. 1épés (2. abra)
Csatlakoztassa a kereszttartot (P3) a mostanra felszerelt belsé 1abakhoz (P2) a csavarkészlet
(P10) segitségével, 2. abra.

4. 1épés

Helyezze fel a kereket (P9) a belso labra (P2).

Rogzitse a biztonsagi zarat az anyaval (P8) a bels6 labakhoz (P2).

Megjegyzés: ellendrizze, hogy a biztonsagi zar a belsé 1ab ¢léhez kozeli nyilashoz van-e
rogzitve.

Fontos: Az asztal kinyitdsakor nyomja meg a biztonsagi zarat és huzza ki a labakat.
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Hasznalati javaslatok és intézkedések

Mindenkinek, aki a pingpongasztalt hasznalja vagy kezeli, kovetnie kell az utasitasokat a tabla
hatuljan 1évo abrakkal, és teljes mértékben tisztaban kell lennie a haszndlati utasitassal.

1. Az asztal kezelése (Osszeszerelés, kinyitas, 0sszecsukas vagy tarolas) mindig két felnott

személyt igényel a balesetek vagy sériilések megeldzése érdekében.

Gy6z6djon meg, hogy az asztal kinyitasakor senki és semmi nincs tutban.

Ne helyezzen nehéz targyakat az asztalra.

Ne iiljon az asztalra.

Ne mossa le az asztalt olddszerrel vagy mas agressziv anyaggal, mert az karosithatja a

festéket.

Ne hasznaljon éles targyakat.

Ha a tablat az asztaliteniszezéstOl eltérd célra hasznalja, fedje le a feliiletet a sériilés

megakadalyozasa érdekében.

8. A termék hasznalata és taroldsa mindig felnott feliigyelete mellett torténjen.

9. Ne hasznalja vagy tarolja az asztalt instabil feliileten.

10. Ha hiba torténik, biztositsa az asztalt, amig a probléma meg nem oldodik.

11. A termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében (kiiltéri vagy beltéri asztal) védje a
terméket nedvességtdl €s a szElsdséges éghajlati viszonyoktol.

AR

~No

Kezelés és karbantartas
Tisztitas

Csak puha, nedves (nem vizes) rongyot hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen vegyszert,
suroloszert vagy tisztitoszert.

Karbantartas

Minden mozg6 alkatrészt olajozni kell, beleértve a forgopontokat is. Ez garantdlja az asztal
egyszeril és biztonsagos hasznalatat.

Az asztal beltéri tarolast igényel a felszin sériilésének elkertilése érdekében. A paratartalom és

a homérséklet valtozasa a faanyag deformalodasat, megduzzadasat és felhdlyagosodasat
okozhatja.
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